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RADETS BESLUT 2007/533/RIF
av den 12 juni 2007

om inrittande, drift och anvindning av andra generationen av
Schengens informationssystem (SIS II)

KAPITEL I

ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1
Inrittande av SIS II och allmiint syfte

1. Hérmed inrdttas andra generationen av Schengens informations-
system (SIS II).

2. Syftet med SIS II skall i enlighet med detta beslut vara att pa
medlemsstaternas territorier, med hjilp av information som Overfors
via detta system inom ett omrade med frihet, sdkerhet och réttvisa i
Europeiska unionen, garantera hog sidkerhetsnivd, inbegripet bevarandet
av allmin sékerhet och allmédn ordning och skyddet av sdkerhet, samt att
tillimpa bestdmmelserna i avdelning IV i tredje delen i EG-fordraget
avseende rorlighet for personer i de territorierna.

Artikel 2

Tillimpningsomrade

1. Detta beslut faststéller villkor och forfaranden for inférande och
behandling av registreringar i SIS II av personer och foremal, for utbyte
av tillaggsinformation och kompletterande uppgifter som anvinds for
polissamarbete och straffrittsligt samarbete.

2. Detta beslut innehaller ocksa bestimmelser om den tekniska struk-
turen for SIS II och om ansvarsomraden for medlemsstaterna och for
den forvaltningsmyndighet som avses i artikel 15, samt allménna regler
for behandling av uppgifter, berdrda personers réttigheter och skades-
tandansvar.

Artikel 3

Definitioner

1. I detta beslut géller foljande definitioner:

a) registrering: en sammanstéllning av uppgifter som lagts in i SIS II
och med hjalp av vilka de behdriga myndigheterna kan identifiera en
person eller ett foremal med tanke pd en specifik atgdrd som skall
vidtas,

b) tilldggsinformation: information som inte ligger i SIS II, men som
avser SIS Il-registreringar och som anvénds for utbyte

i) 1 syfte att gora det mojligt for medlemsstaterna att radfréga eller
underrdtta varandra i samband med att de ldgger in en
registrering,

i) efter en traff sd att ldmpliga atgdrder skall kunna vidtas,
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iii) nér den atgird som krédvs inte kan vidtas,

iv) ndr SIS Il-uppgifternas kvalitet kontrolleras,

v) ndr  registreringars  Overensstimmelse  och  prioritering
kontrolleras,

vi) nér atkomstritten kontrolleras,

¢) kompletterande uppgifter: uppgifter som ligger i SIS II och som ror
SIS Il-registreringar vilka skall vara omedelbart tillgéingliga for de
behoriga myndigheterna nér en person, for vilken uppgifter har lagts
in i SIS II, patraffas genom sokning i systemet,

d) personuppgifter: varje upplysning som avser en identifierad eller
identifierbar fysisk person (den registrerade); en identifierbar person
ar en person som kan identifieras, direkt eller indirekt,

e) behandling av personuppgifter (behandling): varje atgérd eller serie
av atgirder som vidtas med personuppgifter, vare sig det sker pa
automatisk vig eller inte, till exempel insamling, registrering, orga-
nisering, lagring, bearbetning eller &dndring, atervinning, ldsning, an-
viandning, utlimnande genom o&versidndande, spridning eller annat
tillhandahéllande av uppgifter, sammanstéllning eller samkdrning,
blockering, radering eller forstoring,

2. Alla hénvisningar i detta beslut till bestimmelser i rambeslut
2002/584/RIF skall anses inbegripa motsvarande bestimmelser i avtal
som, pa grundval av artiklarna 24 och 38 i EU-fordraget, ingatts mellan
Europeiska unionen och tredjeldnder om &verlimnande av personer pé
grundval av en arresteringsorder och som medger att en sadan arres-
teringsorder oversdnds via Schengens informationssystem.

Artikel 4
Teknisk struktur och drift av SIS II

1. SIS II skall besta av foljande delar:

a) Ett centralt system (’det centrala SIS II”) bestdende av

— en teknisk stodfunktion (’CS-SIS”) som innehaller en databas,
SIS II-databasen,

— ett enhetligt nationellt granssnitt ("NI-SIS”).

b) En nationell del ("N.SIS II”) i var och en av medlemsstaterna, be-
stdende av de nationella datasystem som kommunicerar med det
centrala SIS II. Ett N.SIS II kan innehélla en datafil (nedan kallad
“nationell kopia”) med en kopia av hela databasen for SIS II eller
delar av den.

¢) En kommunikationsinfrastruktur mellan CS-SIS och NI-SIS (kom-
munikationsinfrastruktur””) som tillhandahéller ett krypterat virtuellt
nitverk &dgnat &t SIS Il-uppgifter och utbytet av uppgifter mellan
Sirenekontoren enligt artikel 7.2.
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2. SIS H-uppgifter skall inforas, uppdateras, raderas och sokas i de
olika N.SIS II-systemen. En nationell kopia skall finnas att tillgd for
automatisk sokning pd varje medlemsstats territorium med hjélp av en
sddan kopia. Det skall inte vara mojligt att soka i datafilerna i andra
medlemsstaters N.SIS II.

3.  CS-SIS, som star for teknisk tillsyn och administration, skall vara
beldgen i Strasbourg (Frankrike) och en reserv for CS-SIS, varigenom
alla funktioner i den centrala delen av CS-SIS garanteras om detta
system skulle sluta fungera, skall vara beldgen i Sankt Johann im
Pongau (Osterrike).

4. CS-SIS skall std for de tjanster som krdvs for inférande och be-
handling av SIS II-uppgifter, inbegripet sdkningar i SIS II-databasen.
For de medlemsstater som anvénder en nationell kopia skall CS-SIS
tillhandahélla

a) uppdatering online av de nationella kopiorna,

b) synkronisering och enhetlighet mellan de nationella kopiorna och
SIS II-databasen,

c) hantering av uppldggning och aterstdllande av de nationella
kopiorna.

Artikel 5

Kostnader

1.  Kostnaderna for inrdttande, drift och underhéall av det centrala SIS
IT och kommunikationsinfrastrukturen skall belasta Europeiska unionens
allménna budget.

2. Dessa kostnader skall innefatta arbete som utfoérs pa CS-SIS som
garanterar tillhandahallande av de tjanster som avses i artikel 4.4.

3. Kostnaderna for inrittande, drift och underhdll av varje enskilt

N.SIS II skall belasta den enskilda medlemsstatens budget.

KAPITEL 1II
MEDLEMSSTATERNAS ANSVAR

Artikel 6

Nationella system

1.  Varje medlemsstat ska ansvara for att inrétta, driva, underhélla och
vidareutveckla sitt N.SIS II och ansluta det till NI-SIS.

2. Varje medlemsstat ska ansvara for att sdkerstdlla oavbruten till-
gang till SIS I-uppgifter for slutanvéndare.

Artikel 7
N.SIS II-byra och Sirenekontor

1. Varje medlemsstat skall utse en myndighet ("N. SIS II-byradn”)
som skall ha det centrala ansvaret for dess N.SIS II.
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Den myndigheten skall ansvara for att N.SIS II fungerar smidigt och for
dess sikerhet, garantera att de behdriga myndigheterna har atkomst till
SIS II och vidta nddvindiga atgérder for att se till att bestimmelserna i
detta beslut foljs.

Varje medlemsstat skall Oversinda sina registreringar via N.SIS
II-byrén.

2. Var och en av medlemsstaterna skall utse en myndighet (”Sirene-
kontoret”) som skall sdkra utbytet av all tilliggsinformation i enlighet
med bestimmelserna i Sirenehandboken, enligt artikel 8.

Dessa kontor skall ocksa samordna kontrollen av kvaliteten pa de upp-
gifter som laggs in i SIS II. For dessa dndamal skall de ha tillgédng till
de uppgifter som behandlas i SIS II.

3. Medlemsstaterna skall underrdtta forvaltningsmyndigheten om sin
N.SIS II-byrd och om sitt Sirenekontor. Forvaltningsmyndigheten skall
offentliggdra en forteckning dver dem tillsammans med den forteckning
som avses 1 artikel 46.8.

Artikel 8

Utbyte av tilliiggsinformation

1. Tillaggsinformation skall utbytas i enlighet med bestimmelserna i
Sirenchandboken, via kommunikationsinfrastrukturen. Om inte kom-
munikationsinfrastrukturen ar tillgdnglig kan medlemsstaterna anvinda
annan tillfredsstdllande séker teknik for utbyte av tilliggsinformation.

2. Tillaggsinformation far endast anvindas for det syfte for vilket den
overlamnades.

3. Begidran om tilldggsinformation fran andra medlemsstater skall
besvaras sa snart som mojligt.

4.  Detaljerade regler for utbyte av tilliggsinformation skall antas i
enlighet med forfarandet i artikel 67 i form av en handbok kallad
Sirenchandboken, utan att det paverkar tillimpningen av bestimmel-
serna i instrumentet om inrdttande av forvaltningsmyndigheten.

Artikel 9

Teknisk overensstimmelse

1.  For att fa till stind snabb och effektiv datadverféring skall varje
medlemsstat ndr den uppréttar sitt N.SIS II f6lja de protokoll och tek-
niska forfaranden som har faststillts for att sdkerstdlla kompatibilitet
mellan sitt N.SIS II och CS-SIS. Dessa protokoll och tekniska forfaran-
den skall faststdllas i enlighet med forfarandet i artikel 67 utan att det
péverkar tillimpningen av bestimmelserna i instrumentet om inrédttandet
av forvaltningsmyndigheten.

2. Om en medlemsstat anvidnder en nationell kopia skall den med
hjélp av de tjanster som tillhandahdalls av CS-SIS sikerstilla att upp-
gifter som &r lagrade i den nationella kopian genom de automatiska
uppdateringar som avses i artikel 4.4 &r identiska och Gverensstimmer
med SIS II-databasen och att en sdkning i dess nationella kopia ger
samma resultat som en sokning i SIS II-databasen.
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Artikel 10
Sikerhet — Medlemsstater

1. Varje medlemsstat skall med avseende pa sitt N.SIS II besluta om
de atgirder som ar nddvéndiga, inklusive antagandet av en dataskydd-
slag, for att

a) fysiskt skydda uppgifter, bland annat genom att utarbeta beredskaps-
planer for att skydda kritisk infrastruktur,

b) hindra obehdriga frén tilltrdde till de databehandlingsinstallationer
som anvéinds for behandling av personuppgifter (kontroll av tilltrade
till installationer),

¢) hindra obehoriga fran att lisa, kopiera, éndra eller avlidgsna datame-
dier (kontroll av datamedier),

d) hindra obehorigt inforande av uppgifter i registret och hindra obe-
horiga fran att skaffa sig kinnedom om, &ndra eller radera registre-
rade personuppgifter (kontroll av infoérande av uppgifter),

e) hindra att system for automatisk databehandling anvinds av obehd-
riga personer via utrustning for datadverforing (kontroll av anvénd-
ningen),

f) garantera att personer som &r behdriga att anvénda ett automatiskt
databehandlingssystem endast med hjélp av individuella och unika
anvindaridentiteter och skyddade atkomstmetoder har édtkomst till
endast de uppgifter som ingar i deras befogenheter (atkomstkontroll),

g) garantera att alla myndigheter med rétt till atkomst av SIS II eller
tilltrade till databehandlingsinstallationerna skapar profiler som be-
skriver uppgifter och ansvar for personer som har befogenhet att ldsa
lagga in, uppdatera, radera och soka uppgifter och pa begéiran utan
dréjsmal ger de nationella tillsynsmyndigheter som avses i artikel 60
tillgang till dessa profiler (personalprofiler),

h) garantera mojlighet att kontrollera och konstatera till vilka organ
personuppgifter far dverforas via datakommunikation (kommunika-
tionskontroll),

i) garantera mojlighet till efterféljande kontroll och granskning av vilka
personuppgifter som forts in i ett automatiskt databehandlingssystem,
tidpunkt for inférandet och vem som infort sddana uppgifter och i
vilket syfte (kontroll av registrering),

j) hindra obehdrig ldsning, kopiering, dndring eller radering i samband
med savil dverforing av personuppgifter som transport av datamedi-
er, sirskilt med hjdlp av lamplig krypteringsteknik (kontroll av trans-

port),

k) overvaka att de sdkerhetsatgidrder som avses i denna punkt ar verk-
ningsfulla och vidta nodvédndiga organisatoriska atgdrder avseende
inre Overvakning for att garantera att detta beslut efterlevs (egenre-
vision).
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2. Medlemsstaterna skall vidta atgérder av samma slag som avses i
punkt 1 for att garantera sdkerheten med avseende péa utbytet av till-
laggsinformation.

Artikel 11
Konfidentialitet — Medlemsstater

1.  Varje medlemsstat ska i enlighet med den nationella lagstiftningen
tillimpa sina regler om tystnadsplikt eller motsvarande konfidentialitets-
krav pa alla personer eller organ som arbetar med SIS II-uppgifter och
tilldggsinformation. Denna skyldighet ska géilla dven efter det att dessa
personer ldmnar sin tjénst eller anstéllning och efter det att organets
verksamhet upphort.

2. Om en medlemsstat samarbetar med externa entreprendrer i sam-
band med SIS IlI-relaterade uppgifter, ska den noga dvervaka entrepre-
ndrens verksamhet for att sikerstilla att alla bestimmelser i detta beslut
foljs, sdrskilt 1 friga om sékerhet, konfidentialitet och dataskydd.

3. Den operativa forvaltningen av N.SIS II eller av tekniska kopior
far inte anfOrtros privata foretag eller privata organisationer.

Artikel 12

Loggningsnoteringar pa nationell niva

1.  Medlemsstater som inte anvénder nationella kopior skall sorja for
att all &tkomst till och alla utbyten av personuppgifter med CS-SIS
noteras i N.SIS II for att kontrollera huruvida sokningen ar laglig, for
att Overvaka att databehandlingen sker enligt foreskrifterna, for egen-
kontroll, for att se till att N.SIS II fungerar tillfredsstéllande och att
uppgifternas kvalitet och sdkerhet kan garanteras.

2. Medlemsstater som anvinder nationella kopior skall se till att all
atkomst till och alla utbyten av SIS II-uppgifter noteras i de syften som
anges i punkt 1. Detta giller inte de processer som avses i artikel 4.4.

3. Loggningsnoteringarna skall i synnerhet visa historiska uppgifter
om registreringarna, dag och tidpunkt for datadverforingen, vilka upp-
gifter som anvéndes for sokningen, vilka uppgifter som 6verfordes och
namn pa savil behorig myndighet som pa den person som var ansvarig
for databehandlingen.

4.  Loggningsnoteringarna fir anvindas endast for det d&ndamél som
anges 1 punkterna 1 och 2 och skall raderas tidigast ett &r och senast tre
ar efter inforandet. Loggningsnoteringar som omfattar historiska upp-
gifter skall raderas ett till tre &r efter det att registreringarna raderats.

5. Loggningsnoteringar far bevaras lingre om de behdvs for kontroll-
forfaranden som redan pagar.
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6. De behoriga nationella myndigheter som har till uppgift att kont-
rollera huruvida s6kningen ar laglig, att Gvervaka att databehandlingen
gors enligt foreskrifterna, for egenkontroll, for att se till att N.SIS II
fungerar tillfredsstéllande och att uppgifternas kvalitet och sédkerhet kan
garanteras, skall inom grinserna for sin behdrighet och pa begiran ha
atkomst till dessa loggningsnoteringar, si att de kan fullgbra sina
uppgifter.

Artikel 13
Egenkontroll
Medlemsstaterna skall se till att varje myndighet som har tillgang till
SIS II-uppgifter vidtar de dtgirder som &dr nédvéndiga for att folja detta

beslut och vid behov samarbetar med den nationella
tillsynsmyndigheten.

Artikel 14

Personalutbildning

Personal vid de myndigheter som har tillgéng till SIS II skall, innan de
far tillatelse att behandla uppgifter som registrerats i SIS II, utbildas pa
lampligt sdtt i datasdkerhets- och dataskyddsregler, och de skall infor-
meras om alla relevanta brott och sanktioner.

KAPITEL III
FORVALTNINGSMYNDIGHETENS ANSVARSOMRADEN

Artikel 15

Operativ forvaltning

1. Efter en dvergangsperiod skall en forvaltningsmyndighet (“forvalt-
ningsmyndigheten”), finansierad genom Europeiska unionens allmédnna
budget, ha ansvar for den operativa forvaltningen av det centrala SIS II.
Forvaltningsmyndigheten skall i samarbete med medlemsstaterna se till
att bésta tillgdngliga teknik, med forbehall fér en kostnads-nyttoanalys,
alltid anvénds for det centrala SIS II.

2. Forvaltningsmyndigheten ska &dven ha ansvar for alla uppgifter i
samband med kommunikationsinfrastrukturen, i synnerhet f6ljande:

a) Overvakning.

b) Sékerhet.

¢) Samordningen av forbindelserna mellan medlemsstaterna och leve-
rantoren.

d) Uppgifter som géller genomforande av budgeten.

e) Forviarv och fornyande.

f) Avtalsfragor.

3a.  Forvaltningsmyndigheten ska utveckla och underhalla en meka-

nism och forfaranden for kvalitetskontroll av uppgifterna i CS-SIS. Den
ska regelbundet rapportera till medlemsstaterna i detta avseende.
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Forvaltningsmyndigheten ska regelbundet rapportera till kommissionen
om problem som uppstétt och vilka medlemsstater som berdrs.

Kommissionen ska regelbundet rapportera till Europaparlamentet och
rddet om problem som uppstatt i frdga om uppgifternas kvalitet.

4. Under en 6vergangsperiod innan forvaltningsmyndigheten far an-
svaret skall kommissionen ha ansvar for den operativa forvaltningen av
det centrala SIS II. T enlighet med radets forordning (EG, Euratom)
nr 1605/2002 av den 25 juni 2002 med budgetférordning for Europeiska
gemenskapernas allmédnna budget (') fir kommissionen anfortro denna
forvaltning och uppgifter som géller genomférandet av budgeten till
offentligrittsliga organ pa nationell nivd, i tvd olika ldnder.

5. Varje offentligrittsligt organ pa nationell niva enligt punkt 4 skall
sdrskilt uppfylla foljande urvalskriterier:

a) Det skall visa att det har 1dng erfarenhet av att hantera ett omfattande
informationssystem med de funktioner som avses i artikel 4.4.

b) Det skall ha betydande sakkunskap om tjénste- och sdkerhetskrav i
ett informationssystem med funktioner som &ar jidmforbara med de
som avses i artikel 4.4.

c) Det skall ha tillrickligt med erfaren personal med ldmplig yrkes-
méssig sakkunskap och ldmpliga sprakkunskaper for att arbeta i en
sddan internationell samarbetsmiljé som krdvs av SIS II.

d) Det skall ha en sdker och skriddarsydd anldggningsinfrastruktur,
som i synnerhet kan backa upp och garantera en kontinuerlig drift
av omfattande IT-system.

e) Dess administrativa miljo maéste medge att uppgifterna utfors pa
korrekt sitt och intressekonflikter undviks.

6. Kommissionen skall, innan delegering i enlighet med punkt 4 sker
och med regelbundna mellanrum, informera Europaparlamentet och ra-
det om villkoren for delegeringen, den exakta omfattningen av delege-
ringen och de organ som uppgifterna delegeras till.

7. Om kommissionen delegerar sitt ansvar enligt punkt 4 under dver-
gangsperioden, skall den se till att delegeringen inte Gverskrider de
granser som faststélls i det institutionella systemet enligt EG-fordraget.
Den skall sérskilt garantera att delegeringen inte inverkar negativt pa de
kontrollmekanismer som f6ljer av Europeiska unionens lagstiftning,
oavsett om de utgérs av domstolen, revisionsritten eller Europeiska
datatillsynsmannen.

() EGT L 248, 16.9.2002, s. 1.
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8. Den operativa forvaltningen av det centrala SIS II ska omfatta alla
de uppgifter som krivs for att det centrala SIS II ska kunna fungera
dygnet runt alla dagar i veckan i enlighet med detta beslut, sarskilt det
underhéll och den tekniska utveckling som krdvs for att systemet ska
kunna fungera smidigt. Dessa uppgifter ska dven omfatta samordning
och forvaltning av samt stdd till tester for det centrala SIS II och
N.SIS II som sékerstiller att det centrala SIS II och N.SIS II fungerar
i enlighet med kraven pé teknisk Overensstimmelse i artikel 9.

Artikel 16
Sikerhet

1.  Forvaltningsmyndigheten, med avseende pa det centrala SIS II,
och kommissionen, ndr det giller kommunikationsinfrastrukturen, skall
vidta de atgédrder som &dr nddvindiga, inbegripet en sidkerhetsplan, for att

a) fysiskt skydda uppgifter, bland annat genom att utarbeta beredskaps-
planer for att skydda kritisk infrastruktur,

b) hindra obehoriga fran tilltrdde till de databehandlingsinstallationer
som anvinds for behandling av personuppgifter (kontroll av tilltrade
till installationer),

¢) hindra obehoriga fran att lasa, kopiera, éndra eller avldgsna datame-
dier (kontroll av datamedier),

d) hindra obehorigt inforande av uppgifter i registret och hindra obe-
horiga fran att skaffa sig kinnedom om, &ndra eller radera registre-
rade personuppgifter (kontroll av inférande av uppgifter),

e) hindra att system for automatisk databehandling anvinds av obehd-
riga personer via utrustning for datadverforing (kontroll av anvénd-
ningen),

f) garantera att personer som dr behdriga att anvénda ett automatiskt
databehandlingssystem endast med hjélp av individuella och unika
anvindaridentiteter och skyddade atkomstmetoder har &atkomst till
endast de uppgifter som ingar i deras befogenheter (atkomstkontroll),

g) skapa profiler dédr uppgifter och ansvar beskrivs for de personer i
vilkas befogenhet ingar &tkomst till uppgifterna eller tilltrade till
databehandlingsinstallationerna och pa begédran utan drojsmél ge
den europeiska datatillsynsmannen som avses i artikel 61 tillgéng
till dessa profiler (personalprofiler),

h) garantera mojlighet att kontrollera och konstatera till vilka organ
personuppgifter far overforas via datakommunikation (kommunika-
tionskontroll),
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i) garantera mdjlighet till efterfoljande kontroll och granskning av vilka
personuppgifter som forts in i ett automatiskt databehandlingssystem,
tidpunkt for inforandet och vem som infort sadana uppgifter (kontroll
av registrering),

j) hindra obehdrig ldsning, kopiering, dndring eller radering i samband
med savil dverforing av personuppgifter som transport av datamedi-
er, sdrskilt med hjilp av ldmplig krypteringsteknik (kontroll av trans-

port).

k) se till att de sékerhetsdtgérder som avses i denna punkt dr verknings-
fulla och vidta nddvindiga organisatoriska atgérder avseende inre
Overvakning fOr att garantera att detta beslut efterlevs (egenrevision).

2. Forvaltningsmyndigheten skall vidta atgérder av samma slag som
avses 1 punkt 1 for att garantera sikerhet med avseende pa utbyte av
tilldggsinformation genom kommunikationsinfrastrukturen.

Artikel 17

Sekretess — Forvaltningsmyndighet

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 17 i tjénsteforeskrif-
terna for tjdnstemédnnen i Europeiska gemenskaperna skall forvaltnings-
myndigheten tillimpa sina regler avseende tystnadsplikt eller motsva-
rande sekretesskrav enligt normer som kan jimforas med dem som
anges 1 artikel 11 i det hdr beslutet pa all personal som arbetar med
SIS II-uppgifter. Denna skyldighet skall gélla dven efter det att perso-
nerna ldmnat sin tjdnst eller anstillning eller efter det att verksamheten
upphort.

2. Forvaltningsmyndigheten skall vidta atgdrder som motsvarar de
atgérder slag som avses i punkt 1 nér det géller sekretess med avseende
pa utbyte av tilldggsinformation via kommunikationsinfrastrukturen.

3. Om forvaltningsmyndigheten samarbetar med externa entreprend-
rer i samband med SIS Il-relaterade uppgifter, ska den noga Gvervaka
entreprendrens verksamhet for att sdkerstélla efterlevnaden av samtliga
bestimmelser i detta beslut, sérskilt i fraga om sédkerhet, konfidentialitet
och dataskydd.

4. Den operativa forvaltningen av CS-SIS far inte anfortros privata
foretag eller privata organisationer.

Artikel 18
Loggningsnoteringar pa central niva
1. Forvaltningsmyndigheten skall sorja for att all atkomst till och alla

utbyten av personuppgifter i CS-SIS noteras for de &ndamal som avses i
artikel 12.1 och 12.2.
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2. Loggningsnoteringarna skall sérskilt visa historiska uppgifter om
registreringarna, dag och tidpunkt for datadverfoéringen, vilka uppgifter
som anvéndes for sokningarna, vilka uppgifter som 6verfordes och fast-
stillande av den behoriga myndighet som var ansvarig for
databehandlingen.

3.  Loggningsnoteringarna far anvindas endast for de dndamél som
anges 1 punkt 1 och skall raderas tidigast ett & och senast tre ar efter
inférandet. De loggningsnoteringar som omfattar historiska uppgifter
skall raderas ett till tre ar efter det att registreringarna raderats.

4.  Loggningsnoteringar far sparas lingre om de behdvs for kontroll-
forfaranden som redan péborjats.

5. De behoriga nationella myndigheter som har till uppgift att kont-
rollera huruvida sokningen ar laglig, att Gvervaka att databehandlingen
sker enligt foreskrifterna, att svara for egenkontroll samt att se till att
CS-SIS fungerar tillfredsstillande och att uppgifternas kvalitet och si-
kerhet kan garanteras, skall inom ramen for sin behorighet och pé
begiran ha atkomst till dessa loggningsnoteringar, sa att de kan fullgora
sina uppgifter.

Artikel 19

Informationskampanj

Kommissionen skall, i samarbete med de nationella tillsynsmyndighe-
terna och den europeiska datatillsynsmannen, samtidigt med att SIS II
tas i drift lansera en informationskampanj for att informera allménheten
om maélen, de registrerade uppgifterna, de myndigheter som har tillgdng
och den enskildes rittigheter. Forvaltningsmyndigheten skall, efter det
att den har inrédttats, i samarbete med de nationella tillsynsmyndighe-
terna och den europeiska datatillsynsmannen regelbundet upprepa sa-
dana kampanjer. Medlemsstaterna skall i samarbete med sina nationella
tillsynsmyndigheter planera och genomfora de nddvéndiga strategierna
for att ge sina medborgare allmén information om SIS II.

KAPITEL 1V
UPPGIFTSKATEGORIER OCH FLAGGNING

Artikel 20
Uppgiftskategorier

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 8.1 och av de be-
stimmelser i detta beslut som giller lagring av kompletterande uppgifter
skall SIS II endast innehalla de kategorier av uppgifter som limnas av
var och en av medlemsstaterna, s som krévs for de syften som faststélls
i artiklarna 26, 32, 34, 36 och 38.

2. Uppgiftskategorierna skall vara f6ljande:

a) Personer for vilka en registrering gjorts.

b) De foremal som avses i artiklarna 36 och 38.
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3. Uppgifter om personer for vilka en registrering lagts in far endast
omfatta foljande:

a) Efternamn, fornamn, namn vid fédelsen och tidigare anvinda namn
samt alias, som kan inregistreras separat.

b) Sérskilda, objektiva, fysiska kidnnetecken som inte dndras.
¢) Fodelseort och fodelsedatum.

d) Kon.

e) Fotografier.

f) Fingeravtryck.

g) Medborgarskap.

h) Uppgifter om huruvida personen i fraga dr bevédpnad, kan tillgripa
vald eller har rymt.

i) Syftet med registreringen.

j)  Myndighet som har lagt in registreringen.

k) En hénvisning till det beslut som ger upphov till registreringen.
1) Begirt forfarande.

m) Lénk(ar) till andra registreringar som lagts in i SIS II enligt arti-
kel 52.

n) Typ av brott.

4.  De tekniska regler som dr nodvindiga for att infora, uppdatera,
radera och soka de uppgifter som avses i punkterna 2 och 3 skall fast-
stdllas 1 enlighet med forfarandet i artikel 67 utan att det paverkar till-
lampningen av bestimmelserna i instrumentet om inréttande av forvalt-
ningsmyndigheten.

5. De tekniska regler som &r nodvindiga for sokning av uppgifter
som avses i punkt 3 skall vara desamma for sokningar i CS-SIS, i
nationella kopior och i kopior av teknisk karaktir som avses i arti-
kel 46.2

Artikel 21

Proportionalitet

Innan en registrering laggs in skall medlemsstaterna avgdra om fallet &r
sé adekvat, relevant och tillrdckligt viktigt for att motivera att registre-
ringen infors i SIS II

Om en person eller ett foremal soks i samband med en registrering med
anknytning till ett terroristbrott ska drendet anses vara tillrdckligt ade-
kvat, relevant och viktigt for att motivera en registrering i SIS II. Av
skél som ror allmén eller nationell sdkerhet kan medlemsstaterna i un-
dantagsfall avstd fran att féra in en registrering, ndr denna sannolikt
skulle forsvéara officiella eller rattsliga utredningar, undersokningar eller
forfaranden.
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Artikel 22

Sérskilda bestimmelser om inférande av, kontroll eller so6kning med
fotografier och fingeravtryck

1.  Fotografier och fingeravtryck far foras in endast efter en sérskild
kvalitetskontroll i syfte att faststélla att minimistandarder for uppgifter-
nas kvalitet dr uppfyllda. Specificeringen av den sérskilda kvalitetskont-
rollen ska faststillas i enlighet med forfarandet i artikel 67.

2. Om fotografier och fingeravtrycksuppgifter finns tillgéngliga i en
registrering 1 SIS II ska sddana fotografier och fingeravtrycksuppgifter
anvindas for att bekrifta identiteten pd en person som har lokaliserats
efter en alfanumerisk sokning i SIS II.

3.  En sokning i fingeravtrycksuppgifter for att identifiera en person
far goras i samtliga fall. En sékning i fingeravtrycksuppgifter ska dock
goras for att identifiera en person om det inte gér att faststilla personens
identitet pa annat sitt ska. Det centrala SIS II ska dérfor innehalla ett
automatiskt fingeravtrycksidentifieringssystem (Afis).

4.  En sokning i fingeravtrycksuppgifter i SIS II avseende registre-
ringar som forts in i enlighet med artiklarna 26, 32 och 36 far ocksa
goras med hjélp av fullstindiga eller ofullstindiga uppsittningar fin-
geravtryck som upptickts pa platsen for ett grovt brott eller terroristbrott
som utreds, om det med stor sannolikhet kan faststdllas att dessa upp-
sdttningar avtryck tillhdr en girningsman och forutsatt att sdkningen
gors samtidigt i medlemsstaternas relevanta nationella fingeravtrycks-
databaser.

Artikel 23

Krav for att en registrering skall fa inforas

1.  En registrering far inte inféras utan de uppgifter som avses i
artikel 20.3 a, 20.3 d, 20.3 1 samt, ndr sa ar tillimpligt, 20.3 k.

2. Alla andra tillgingliga uppgifter som avses i artikel 20.3 skall
ocksa inforas.

Artikel 24

Allmiinna bestiimmelser om flaggning

1. Om en medlemsstat anser att verkstdllandet av en registrering som
lagts in i enlighet med artiklarna 26, 32 eller 36 &r oforenlig med dess
nationella lagstiftning, internationella forpliktelser eller viktiga natio-
nella intressen, kan den dérefter krdva att registreringen forses med en
flagga, vilken innebdr att den Aatgérd som skall vidtas pd grund av
registreringen inte kommer att vidtas pa dess territorium. Flaggan skall
laggas till av Sirenekontoret i den medlemsstat som lade in
registreringen.

2. For att medlemsstaterna skall kunna krdva att en registrering som
lagts in i enlighet med artikel 26 forses med en flagga skall alla med-
lemsstater genom utbyte av tilldggsinformation automatiskt underrittas
om att en ny registrering av denna kategori har lagts in.
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3. I de fall dd@ den medlemsstat som lidgger in en registrering i ett
sérskilt bradskande eller allvarligt drende begir att den aktuella atgédrden
skall vidtas, skall den medlemsstat som verkstiller registreringen under-
soka om den kan tillata att den flagga som lagts till pa dess begdran dras
tillbaka. Om den medlemsstat som verkstiller registreringen kan ta bort
flaggan skall den vidta de atgédrder som krdvs for att se till att atgdrden
kan verkstillas omedelbart.

Artikel 25

Flaggning av registreringar om gripande for éverlimnande

1. Nér rambeslut 2002/584/RIF ar tillampligt skall en flagga som
forhindrar gripandet av en person endast ldggas till en registrering om
gripande for Gverlimnande, om den enligt nationell lag for verkstil-
landet av en europeisk arresteringsorder behdriga rittsliga myndigheten
har vigrat att verkstélla ordern pa grund av att det enligt nationell lag
finns skal for att inte verkstdlla den och om tilligget av en flagga har
kravts.

2. P& begiran av en enligt nationell lag behorig rittslig myndighet
kan, pa grundval av en allmin instruktion eller i sérskilda fall, emeller-
tid en registrering om gripande for overlimnande &ven forses med en
flagga om det ar uppenbart att verkstéllandet av den europeiska arres-
teringsordern skall végras.

KAPITEL V

REGISTRERINGAR OM PERSONER SOM AR EFTERLYSTA FOR
GRIPANDE FOR OVERLAMNANDE ELLER UTLAMNING

Artikel 26

Syfte och villkor for registreringar

1.  Uppgifter om personer som ir efterlysta for att gripas och over-
lamnas pa grundval av en europeisk arresteringsorder eller som é&r efter-
lysta for att gripas och utldmnas skall foras in pa begéran av den rétts-
liga myndigheten i den medlemsstat som ldgger in registreringen.

2. Uppgifter om personer som ir efterlysta for att gripas och over-
lamnas skall ocks& foras in pd grundval av arresteringsorder som utfar-
dats i enlighet med avtal om Gverlimnande av personer pa grundval av
en arresteringsorder, vilka ingétts mellan Europeiska unionen och tredje-
lander i enlighet med artiklarna 24 och 38 i EU-fordraget, och som
medger att en sadan arresteringsorder Oversinds via Schengens
informationssystem.

Artikel 27

Kompletterande uppgifter om personer som ir efterlysta for att
gripas och overlimnas

1.  Om en person &r efterlyst for att gripas och dverldmnas pa grund-
val av en europeisk arresteringsorder skall den medlemsstat som ldgger
in registreringen ocksé ldgga in en kopia av originalet av den europeiska
arresteringsordern i SIS II.
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2. Den medlemsstat som ldgger in registreringen kan ocksé bifoga en
kopia av en Oversdttning av den europeiska arresteringsordern pa ett
eller flera av Europeiska unionens institutioners officiella sprak.

Artikel 28

Tilléiggsinformation om personer som ir efterlysta for att gripas och
overlimnas

Den medlemsstat som har lagt in en registrering om gripande for over-
lamnande skall 1dmna de uppgifter som avses i artikel 8.1 i rambeslut
2002/584/RIF till alla medlemsstater genom utbyte av tilliggsinfor-
mation.

Artikel 29

Tilléiggsinformation om personer som iir efterlysta for att gripas och
utlimnas

1. Den medlemsstat som infort en registrering i SIS II for utlam-
ningsdndamal skall ldmna foljande uppgifter till alla medlemsstater,
genom utbyte av tilldggsinformation:

a) Vilken myndighet som begért gripandet.

b) Huruvida det finns en arresteringsorder eller ndgon annan handling
med samma réttsverkan eller en verkstillbar dom.

c) Brottets art och brottsrubriceringen.

d) En beskrivning av omstdndigheterna kring brottets begaende, in-
begripet tidpunkt, plats och i vilken grad den registrerade personen
varit delaktig i gérningen.

e) Sé langt mojligt, brottspafoljd.

f) Annan information som &r nyttig eller nddvindig for verkstdllande
av registreringen.

2. De uppgifter som avses i punkt 1 skall inte ldmnas om de upp-
gifter som avses i artikel 27 eller artikel 28 redan har ldmnats och de
anses vara tillrickliga for att den berdrda medlemsstaten skall kunna
verkstilla registreringen.

Artikel 30

Konvertering av registreringar om personer som ér efterlysta for
att gripas och overlimnas eller utliimnas

Om ett gripande inte kan verkstdllas antingen pa grund av att den
anmodade medlemsstaten véigrar i enlighet med forfarandena for flagg-
ning i artikel 24 eller 25 eller, nér det géiller en registrering om gripande
for utldmning, pa grund av att en utredning dnnu inte har avslutats, skall
den anmodade medlemsstaten betrakta registreringen som en registrering
vars syfte dr att meddela var den berdrda personen befinner sig.
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Artikel 31
Verkstillande av atgirder pa grundval av en registrering om en

person som ér efterlyst for att gripas och dverlimnas eller utlimnas

1. En registrering i SIS II i enlighet med artikel 26 jaimford med de
kompletterande uppgifter som avses i artikel 27 skall utgoéra, och dga
samma giltighet som, en europeisk arresteringsorder som utfirdats i
enlighet med rambeslut 2002/584/RIF nér detta rambeslut &r tillimpligt.

2. Nar rambeslut 2002/584/RIF inte ar tillimpligt skall en registrering
i SIS i enlighet med artiklarna 26 och 29 ha samma giltighet som en
framstéllning om provisoriskt anhallande enligt artikel 16 i den euro-
peiska utlimningskonventionen av den 13 december 1957, eller arti-
kel 15 i Beneluxfordraget om utlimning och inboérdes réttshjilp i brott-
mal av den 27 juni 1962.

KAPITEL VI
REGISTRERINGAR OM FORSVUNNA PERSONER

Artikel 32
Syfte och villkor for registreringar

1. Uppgifter om forsvunna personer som behdver stillas under be-
skydd och/eller vars vistelseort man behéver fa reda pa skall inforas i
SIS II pé begéiran av den behoriga myndigheten i den medlemsstat som
g0r registreringen.

2. Registreringar far goras om foljande kategorier forsvunna perso-
ner:

a) Forsvunna personer som behover stillas under beskydd
i) med hénsyn till deras egen sékerhet,
ii) for att forebygga hot.
b) Forsvunna personer som inte behover stillas under beskydd.

3. Punkt 2 a skall tillimpas endast pa personer som skall omhdnder-
tas efter ett beslut av behorig myndighet.

4.  Punkterna 1 och 2 a skall tillimpas sérskilt pd minderariga.

5. Medlemsstaterna skall se till att de uppgifter som infors i SIS 11
anger till vilken av kategorierna i punkt 2 den forsvunna personen hor.

Artikel 33

Verkstillande av atgirder pa grundval av en registrering

1. Niér en person som avses i artikel 32 péatréffats skall de behdriga
myndigheterna, med forbehall for vad som sdgs i punkt 2, underritta
den medlemsstat som lagt in registreringen om var personerna vistas. De
far i de fall som avses i artikel 32.2 a fora personen till en sdker plats
for att forhindra hans fortsatta resa, om det inte strider mot nationell lag.
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2. Uppgifter om en forsvunnen myndig person som har patréaffats far
inte ldmnas utan dennes samtycke, utom mellan de behoriga myndighe-
terna. De behdriga myndigheterna far emellertid meddela en berérd
person som har rapporterat personen som forsvunnen att registreringen
har raderats eftersom personen har pétréffats.

KAPITEL VII

REGISTRERINGAR OM PERSONER SOM SOKS FOR ATT DELTA I
ETT RATTSLIGT FORFARANDE

Artikel 34
Syfte och villkor for inléiggning av registreringar
I syfte att meddela personernas vistelseort eller hemvist skall medlems-

staterna pa begéiran av en behorig myndighet i SIS II infora uppgifter
om

a) vittnen,

b) personer som har kallats eller personer som soks for att kunna kallas
att instélla sig i ritten i samband med ett brottsmélsforfarande for att
sté till svars for girningar som de &talas for,

¢) personer som skall delges en dom i ett brottmal eller andra hand-
lingar i samband med ett brottmalsfoérfarande for att sté till svars for
gérningar som de atalas for,

d) personer som skall delges en kallelse att instélla sig for verkstéllighet
av ett frihetsberovande straff.

Artikel 35
Verkstillande av atgirder pa grundval av en registrering

De begirda uppgifterna skall ldmnas till den ans6kande medlemsstaten
genom utbyte av tillaggsinformation.

KAPITEL VIII

REGISTRERINGAR OM PERSONER OCH FOREMAL SOM
OMFATTAS AV DISKRETA KONTROLLER ELLER SARSKILDA
KONTROLLER

Artikel 36

Syfte och villkor for inliggning av registreringar

1. I Overensstimmelse med nationell lagstiftning i den medlemsstat
som ldgger in registreringen skall uppgifter inféras om personer eller
fordon, fartyg, luftfartyg och containrar for diskret kontroll eller sarskild
kontroll i enlighet med artikel 37.4.

2. En sédan registrering far goras i syfte att bekdmpa brottslighet och
forebygga hot mot den allménna sdkerheten

a) om det finns tydliga tecken pa att en person avser att bega, eller
redan begar, ett grovt brott, sdisom de brott som avses i artikel 2.2 i
rambeslut 2002/584/RIF, eller
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b) om den allminna uppfattningen om en person, sarskilt pad grundval
av redan begangna brott, leder till misstanke om att denne dven i
framtiden kommer att bega grova brott, sdsom de brott som avses i
artikel 2.2 i rambeslut 2002/584/RIF.

3. P& begiran av de myndigheter som ansvarar for statens sidkerhet
kan en registrering dessutom ldggas in i enlighet med nationell lags-
tiftning, om det finns konkreta tecken pa att de uppgifter som avses i
artikel 37.1 dr nédvéndiga for att avvirja det allvarliga hot den berdrda
personen utgdr eller andra allvarliga hot mot statens inre eller yttre
sikerhet. Den medlemsstat som ldgger in registreringen i enlighet med
denna punkt skall informera dvriga medlemsstater om detta. Varje med-
lemsstat skall besluta till vilken myndighet informationen skall 6ver-
lamnas.

4.  Registreringar om fordon, fartyg, luftfartyg och containrar far in-
foras nér det finns tydliga tecken pa att de har samband med ett grovt
brott enligt punkt 2 eller ett allvarligt hot enligt punkt 3.

Artikel 37

Verkstillande av dtgiirder pa grundval av en registrering

1. 1 syfte att utfora diskreta kontroller eller sérskilda kontroller kan
samtliga eller vissa av nedanstdende uppgifter insamlas och 6verséndas
till den myndighet som lagt in registreringen nir grénskontroller eller
andra polis- och tullkontroller utférs inom medlemsstaten:

a) Patriffande av en person eller ett fordon, ett fartyg, ett luftfartyg eller
en container som efterlysts i en registrering.

b) Plats, tidpunkt eller skdl for kontrollen.
¢) Resvdg och maélet for resan.

d) Personer i de berdérda personernas séllskap eller passagerare i fordo-
net, fartyget eller luftfartyget som rimligen kan forvéntas ha anknyt-
ning till de berérda personerna.

e) Fordon, bét, flygplan eller container som anvénts.
f) Transporterade foremal.

g) Omstiandigheter kring pétraffandet av personen eller fordonet, farty-
get, luftfartyget eller containern.

2. De uppgifter som avses i punkt 1 skall meddelas genom ett utbyte
av tilliggsinformation.

3. I samband med att den information som avses i punkt 1 insamlas
skall medlemsstaterna vidta de atgdrder som krdvs for att den diskreta
kontrollen inte skall dventyras.

»C1 4. Inom ramen for de sérskilda kontrollerna fér personer
kroppsvisiteras och « fordon, fartyg, luftfartyg, containrar och med-
forda foremal genomsdkas i enlighet med nationell lagstiftning och
med avseende pa de syften som avses i artikel 36. Om en medlemsstats
nationella lagstiftning inte tillater sirskilda kontroller skall kontrollerna i
den medlemsstaten automatiskt ersdttas med diskreta kontroller.
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KAPITEL IX

REGISTRERINGAR OM FOREMAL SOM SKALL BESLAGTAS ELLER
ANVANDAS SOM BEVISMATERIAL I BROTTMAL

Artikel 38
Syfte och villkor for inléiggning av registreringar

1. Uppgifter om foremél som antingen skall beslagtas eller anvéindas
som bevis i brottmal skall 1dggas in i SIS II.

2.  Foljande kategorier av latt identifierbara foremal skall registreras:

a) Motorfordon med en cylindervolym Overstigande 50 cc samt fartyg
och luftfartyg.

b) Slidpvagnar med en tjadnstevikt dverstigande 750 kg samt husvagnar,
industritillbehor, utombordsmotorer och containrar.

¢) Skjutvapen.

d) Stulna, bortforda eller forsvunna officiella blankodokument.

e) Stulna, bortforda, forsvunna eller ogiltiga utfirdade identitetshand-
lingar, till exempel pass, ID-kort, korkort, uppehallstillstind och
resehandlingar.

f) Stulna, bortférda, forsvunna eller ogiltiga registreringsbevis for for-
don och nummerplatar for fordon.

g) Sedlar (registrerade sedlar).

h) Virdepapper och betalningsmedel som checkar, kreditkort, obligatio-
ner och aktier som stulits, bortforts, forsvunnit eller ogiltigforklarats.

3. De tekniska bestimmelser som &r nddvéndiga for inférande, upp-
datering, radering och sékning av de uppgifter som avses i punkt 2 skall
faststdllas i enlighet med forfarandet i artikel 67, utan att det paverkar
bestdmmelserna i instrumentet om inrdttande av forvaltningsmyndighe-
ten.

Artikel 39

Verkstillande av atgirder pa grundval av en registrering

1. Om en kontroll visar att det foreligger en registrering som matchar
ett patraffat foremal, skall den myndighet som har observerat registre-
ringen kontakta den som lagt in registreringen for att komma Gverens
om vilka atgdrder som skall vidtas. For detta d&ndamal kan &ven person-
uppgifter 6versidndas i enlighet med detta beslut.

2. Den information som avses i punkt 1 skall ldmnas genom utbyte
av tilldggsinformation.

3.  Den medlemsstat som pétraffat foremalet skall vidta &tgérder i
enlighet med nationell lagstiftning.
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KAPITEL X
ATKOMSTRATT TILL OCH LAGRINGSTID FOR REGISTRERINGAR

Artikel 40

Myndigheter med Atkomstriitt till registreringar

1. Atkomst till uppgifter i SIS II och ritt att sdka sddana uppgifter
direkt eller i en kopia av SIS II-uppgifter skall forbehallas myndigheter
med ansvar for

a) grianskontroller, i enlighet med FEuropaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 562/2006/EG av den 15 mars 2006 om en ge-
menskapskodex om grinspassage for personer (kodex om Schen-
gengréanserna) (1),

b) andra av polis och tullmyndigheter verkstillda kontroller inom den
berérda medlemsstaten, samordning av sddana kontroller av utsedda
myndigheter eller infoérande av uppgifter i SIS II.

2. Raitten till atkomst till uppgifter som é&r registrerade i SIS II och
ritt att s6ka sddana uppgifter direkt fir emellertid ocksd beviljas natio-
nella réttsliga myndigheter, inbegripet de myndigheter som &r ansvariga
for att viacka allmént atal inom ramen for ett brottsmalsforfarande och
for genomforda rattsliga utredningar som foregar atal, niar de utfor sina
uppgifter 1 enlighet med nationell lagstiftning, samt deras
samordningsmyndigheter.

3. De myndigheter som avses i denna artikel skall tas med i den
forteckning som avses i artikel 46.8.

Artikel 41
Europols dtkomst till uppgifter i SIS II

1. Europeiska unionens byrd for samarbete inom brottsbekdmpning
(Europol), som inréttats genom Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2016/794 (%), ska, dir s& krdvs for att Europol ska
fullgdra sitt uppdrag, ha ritt att fa &tkomst till och soka i uppgifter i
SIS 1I. Europol far dven utbyta och begira ytterligare tilliggsinfor-
mation i enlighet med bestdimmelserna i Sirenehandboken.

2. Om en sokning som Europol utfor visar att det finns en registre-
ring 1 SIS II ska Europol informera den registrerande medlemsstaten
genom att utbyta tilldggsinformation via kommunikationsinfrastrukturen
och i enlighet med bestimmelserna i Sirenehandboken. Fram till dess att
Europol har mojlighet att anvéinda funktionerna for utbyte av tilldggs-
information ska Europol informera de registrerande medlemsstaterna
genom de kanaler som faststélls i forordning (EU) 2016/794.

() EUT L 105, 13.4.2006, s. 1.

(?) Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/794 av den 11 maj 2016
om Europeiska unionens byrd for samarbete inom brottsbekdmpning (Euro-
pol) och om ersdttande och upphdvande av radets beslut 2009/371/RIF,
2009/934/RIF, 2009/935/RIF, 2009/936/RIF och 2009/968/RIF (EUT L 135,
24.5.2016, s. 53).
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3. Europol far behandla den tilldggsinformation som har erhéllits fran
medlemsstater for att jimfora den med sina databaser och projekt for
operativa analyser i syfte att kartlagga kopplingar eller andra relevanta
samband mellan uppgifter och for de analyser av strategisk eller te-
matisk karaktdr och for de operativa analyser som avses i artikel 18.2
a, b och c i forordning (EU) 2016/794. All Europols eventuella behand-
ling av tilldggsinformation vid tillimpning av denna artikel ska ske i
6verensstimmelse med den forordningen.

4. Europols anvéndning av uppgifter som erhéllits genom en sékning
i SIS 1II eller genom behandling av tilliggsinformation kréver tillstdnd
fran den registrerande medlemsstaten. Om medlemsstaten tillater an-
viandning av uppgifterna ska Europols behandling av dem regleras av
forordning (EU) 2016/794. Europol fir endast meddela sddana uppgifter
till tredjeldnder eller utomstiende instanser med den registrerande med-
lemsstatens tillstind och med fullstéindig efterlevnad av unionsritten om
dataskydd.

5. Europol,

a) far, utan att det paverkar tillimpningen av punkterna 4 och 6, inte
sammankoppla nagra delar av SIS II med, eller dverfora de uppgifter
i SIS 1II till vilka Europol har atkomst till, ndgot system for insamling
och behandling av uppgifter drivet av eller vid Europol, eller ladda
ned eller pa annat sétt kopiera nigra delar av SIS II,

b) ska, utan hinder av vad som ségs i artikel 31.1 i forordning (EU)
2016/794, radera tilldggsinformation som innehéller personuppgifter
senast ett dr efter det att motsvarande registrering raderats. Genom
undantag far Europol, i de fall dir Europol har information i sina
databaser eller projekt for operativa analyser om ett drende med
koppling till tilldggsinformationen, for att kunna utféra sina arbets-
uppgifter undantagsvis fortsitta att lagra tillaggsinformationen déir sa
ar nodvéndigt. Europol ska informera den registrerande och den
verkstillande medlemsstaten om den fortsatta lagringen av sédan till-
laggsinformation och limna en motivering till detta,

c) ska begrinsa atkomsten till uppgifter i SIS II, inklusive tilldggsinfor-
mation, till personal som har sdrskild behorighet vid Europol som
behover atkomst till sddana uppgifter for att kunna utfora sina
uppgifter,

d) ska vidta och tillimpa étgirder for att sékerstélla sdkerhet, konfiden-
tialitet och egenkontroll i enlighet med artiklarna 10, 11 och 13,

e) ska sidkerstdlla att dess personal som har behorighet att behandla
SIS I-uppgifter far ldmplig utbildning och information i enlighet
med artikel 14, och
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f) ska, utan att det paverkar tillimpningen av forordning (EU) 2016/794,
lata Europeiska datatillsynsmannen &vervaka och se 6ver hur Euro-
pol utdvat ratten att f4 dtkomst till och soka i uppgifter i SIS II samt
hur utbytet och behandlingen av tilldggsinformation hanterats.

6.  Europol fir endast kopiera uppgifter fran SIS II for tekniska &n-
damal om sédan kopiering krivs for att vederborligen bemyndigad per-
sonal vid Europol ska kunna goéra direkta s6kningar. Dessa kopior ska
omfattas av detta beslut. Den tekniska kopian far endast anvindas for
lagring av SIS II-uppgifter medan man soker i uppgifterna. Nar sok-
ningen i uppgifterna ar slutford ska de raderas. Sddan anvéndning ska
inte anses vara en olaglig nedladdning eller kopiering av SIS II-upp-
gifter. Europol far inte kopiera registreringsuppgifter eller komplette-
rande uppgifter inforda av medlemsstaterna eller uppgifter frén
CS-SIS 1II till andra Europolsystem.

7. Europol ska i enlighet med bestimmelserna i artikel 12 fora loggar
over all atkomst till och sokning i SIS II for att kontrollera om databe-
handlingen sker pé ett lagligt sdtt, utfora egenkontroll samt sikerstilla
en lamplig niva for datasikerhet och dataintegritet. Sadana loggar och
sddan dokumentation ska inte anses vara en olaglig nedladdning eller
kopiering av ndgon del av SIS II.

8. Medlemsstaterna ska informera Europol genom att utbyta tillaggs-
information om alla triffar pa registreringar med anknytning till terro-
ristbrott. Undantagsvis far medlemsstaterna avsta fran att informera Eu-
ropol om detta skulle dventyra pagdende utredningar eller en enskild
persons sdkerhet, eller strida mot den registrerande medlemsstatens vé-
sentliga sékerhetsintressen.

9. Punkt 8 ska tillimpas frdn och med den dag d4 Europol kan ta
emot tilldggsinformation i enlighet med punkt 1.

Artikel 42
Atkomst till SIS IT-uppgifter for Eurojust

1. De nationella medlemmarna i Eurojust och deras bitrddande med-
lemmar skall inom sitt mandat ha rétt att i enlighet med artiklarna 26,
32, 34 och 38 fa atkomst till och soka uppgifter som har inforts i SIS II.

2. Om en sdkning som en nationell medlem i Eurojust utfor visar att
det finns en registrering i SIS II, skall han informera den medlemsstat
som lagt in registreringen om detta. Uppgifter som erhalls genom en
sddan sokning far endast vidarebefordras till tredjeldnder och utomsta-
ende instanser med samtycke fran den medlemsstat som har lagt in
registreringen.

3. Ingenting i denna artikel skall tolkas sd att det paverkar bestim-
melserna i beslut 2002/187/RIF betrdffande uppgiftsskydd och ansvaret
for otillaten eller felaktig behandling av sadana uppgifter genom natio-
nella medlemmar i Eurojust eller deras bitrddande medlemmar, eller s&
att det paverkar befogenheterna for den gemensamma tillsynsmyndighet
som inréttats genom det beslutet.
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4. Varje atkomst och varje sokning som utfors av en nationell med-
lem av Eurojust eller en bitrddande medlem skall registreras i enlighet
med bestimmelserna i artikel 12 och varje anvindning av de uppgifter
som de fatt tillgang till skall registreras.

5. Ingen del av SIS II far sammankopplas och de uppgifter till vilka
de nationella medlemmarna eller deras bitrddande medlemmar har till-
gang far inte heller &verforas till ndgot datasystem for insamling och
behandling av uppgifter som drivs av eller vid Eurojust och inga delar
av SIS II fér laddas ned.

6. Endast nationella medlemmar av Eurojust och deras bitrdidande
medlemmar skall ha atkomst till SIS II och inte personalen vid Eurojust.

7. Atgirder for att sikerstilla sikerhet och sekretess enligt artiklarna
10 och 11 skall vidtas och tillimpas.

Artikel 42a

Atkomst till uppgifter i SIS II for de europeiska grins- och

kustbevakningsenheterna, enheterna med personal som arbetar

med atervindande och medlemmarna i stodgrupperna for
migrationshantering

1. T enlighet med artikel 40.8 i Europaparlamentets och radets for-
ordning (EU) 2016/1624 (') ska medlemmarna i de enheter och grupper
som avses i artikel 2.8 och 2.9 i den forordningen, inom ramen for sitt
mandat och under forutsittning att de dr behdriga att géra kontroller i
enlighet med artikel 40.1 i det hir beslutet och har fatt den utbildning
som krivs i enlighet med artikel 14 i det hir beslutet, ha ratt att fa
atkomst till och soka i uppgifter i SIS II i den mén det &r nddvéandigt for
att de ska kunna utfora sina uppgifter och i den méan det krévs enligt
den operativa planen for en sirskild insats. Atkomst till uppgifter i SIS I
far inte beviljas ndgon annan medlem i enheten eller gruppen.

2. Medlemmar i de enheter och grupper som avses i punkt 1 ska
utdva denna ritt att ha atkomst till och soka i uppgifter i SIS 1II i
enlighet med punkt 1 genom ett tekniskt grinssnitt. Det tekniska gréans-
snittet ska inrdttas och underhallas av Europeiska grins- och kustbevak-
ningsbyran och ska mdjliggora direktkoppling till det centrala SIS II.

3. Om en sokning som utfors av en medlem i de enheter och grupper
som avses i punkt 1 i den hér artikeln visar att det finns en registrering i
SIS II, ska den registrerande medlemsstaten informeras. I enlighet med
artikel 40 1 forordning (EU) 2016/1624 far medlemmarna i enheterna
eller grupperna endast vidta atgérder utifrdn en registrering i SIS 1II i
enlighet med anvisningar fran och, som en allmén regel, endast i nér-
varo av gransbevakningstjansteméin eller personal som arbetar med ater-
vindande i1 den vdrdmedlemsstat ddr de dr verksamma. Viardmedlems-
staten far ge medlemmar i enheterna eller grupperna tillstand att agera
for dess rékning.

(") Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2016/1624 av den 14 septem-

ber 2016 om en europeisk grans- och kustbevakning och om &ndring av
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/399 och upphédvande
av Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 863/2007, radets
forordning (EG) nr 2007/2004 och radets beslut 2005/267/EG (EUT L 251,
16.9.2016, s. 1).
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4.  Europeiska grins- och kustbevakningsbyran ska fora loggar over
all atkomst till och s6kning i SIS II i enlighet med bestimmelserna i
artikel 12 for att kontrollera om databehandlingen sker pa ett lagligt sétt,
utfora egenkontroll samt sékerstdlla en ldmplig niva for datasidkerhet och
dataintegritet.

5. Europeiska grins- och kustbevakningsbyran ska anta och tillimpa
atgirder for att sdkerstélla sékerhet, konfidentialitet och egenkontroll i
enlighet med artiklarna 10, 11 och 13, och sékerstilla att de enheter och
grupper som avses i punkt 1 i den hér artikeln tillimpar dessa atgérder.

6. Ingenting i denna artikel ska tolkas som att det paverkar bestim-
melserna i forordning (EU) 2016/1624 betréffande dataskydd eller ska-
destdndsansvar for Europeiska grins- och kustbevakningsbyrdan om den
behandlar uppgifter pa ett otillatet eller felaktigt stt.

7. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 2 fir inga delar av
SIS II sammankopplas med ndgot system for insamling och behandling
av uppgifter som drivs av de enheter eller grupper som avses i punkt 1
eller av Europeiska grians- och kustbevakningsbyréan; inte heller far de
uppgifter i SIS II som dessa enheter och grupper har atkomst till over-
foras till ett sddant system. Ingen del av SIS II far laddas ned eller
kopieras. Loggning av &tkomst och sokningar ska inte anses vara en
olaglig nedladdning eller kopiering av SIS II-uppgifter.

8. Europeiska grins- och kustbevakningsbyran ska tillita att Euro-
peiska datatillsynsmannen Overvakar och ser dver den verksamhet som
bedrivs av de enheter och grupper som avses i denna artikel nédr de
utdvar sin rétt till dtkomst och sokning i uppgifter i SIS II. Detta pa-
verkar inte tillimpningen av ytterligare bestimmelser i Europaparlamen-
tets och radets forordning (EU) 2018/1725 (V).

Artikel 43

Omfattningen for dtkomst

Anvindarna, samt Europol, de nationella medlemmarna av Eurojust och
deras bitrddande medlemmar, far endast ha atkomst till uppgifter som
krivs for att de skall kunna fullgéra sina uppgifter.

(") Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober
2018 om skydd for fysiska personer med avseende pa behandling av person-
uppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byrder och om det
fria flodet av sddana uppgifter samt om upphédvande av forordning (EG)
nr 45/2001 och beslut 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39).
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Artikel 44

Lagringstid for registreringar om personer

1. Registreringar om personer som lagts in i SIS II enligt detta beslut
far inte lagras ldngre dn vad som dr nédvéndigt for det syfte i vilket de
infordes.

2. En medlemsstat som fort in en registrering i SIS II skall inom tre
ar efter det att den inforts 1 SIS II se 6ver om den behover lagras. For
registreringar om personer enligt artikel 36 skall denna tidsfrist vara ett
ar.

3. I forekommande fall skall varje medlemsstat bestimma kortare
tidsfrister for denna Gversyn i enlighet med sin nationella lagstiftning.

4. Den medlemsstat som fort in registreringen far inom tidsfristen for
oversynen efter en overgripande individuell beddmning som skall arki-
veras besluta att registreringen skall lagras lingre om detta visar sig
nodviandigt for det syfte i vilket den forts in. I ett sadant fall skall punkt
2 tillimpas dven pa forldngningen. CS-SIS skall meddelas varje forléang-
ning av tidsfristen for en registrering.

5. Registreringarna skall raderas automatiskt efter det att den tidsfrist
for oversyn som avses i punkt 2 har 16pt ut, utom i fall dir den med-
lemsstat som har lagt in registreringen har meddelat CS-SIS forlang-
ningen av tidsfristen for registreringen enligt punkt 4. CS-SIS skall fyra
manader i1 forvdg automatiskt informera medlemsstaterna om planlagd
radering av uppgifter i systemet.

6. Medlemsstaterna skall fora statistik over antalet registreringar vil-
kas lagringstid har forldngts i enlighet med punkt 4.

Artikel 45
Lagringstid for registreringar om foremal
1. Registreringar om foremél som inforts i SIS II enligt detta beslut

fér inte lagras ldngre 4n vad som dr nddvéandigt for det syfte i vilket de
inforts.

2. Registreringar om foremal som inforts i enlighet med artikel 36
skall lagras 1 hogst fem &r.

3. Registreringar om foremdl som inforts i enlighet med artikel 38
skall lagras i hogst tio ar.
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4. De lagringstider som anges i punkterna 2 och 3 far forlingas om
detta visar sig nodvéndigt for det syfte i vilket registreringen inforts. I
detta fall skall punkterna 2 och 3 tillimpas dven pa forlangningen.

KAPITEL XI

ALLMANNA REGLER FOR UPPGIFTSBEHANDLING

Artikel 46
Behandling av SIS Il-uppgifter

1. Medlemsstaterna far behandla de uppgifter som avses i artiklarna
20, 26, 32, 34, 36 och 38 endast for de dndamél som anges for varje
registreringskategori i dessa artiklar.

2. Uppgifterna far kopieras endast i tekniskt syfte och i den man
sddan kopiering krdvs for att de myndigheter som avses i artikel 40
direkt skall kunna hidmta uppgifter. Dessa kopior skall omfattas av
bestdimmelserna i detta beslut. Registreringar som lagts in av en med-
lemsstat far inte kopieras fran dess N.SIS II till andra nationella
informationssystem.

3. Kopior av teknisk karaktdr enligt punkt 2, som leder till databaser
som inte dr uppkopplade via nétet, far endast lagras under en period
som inte Overstiger 48 timmar. Denna period kan forldngas i nddsitua-
tioner till dess att nddsituationen har upphort.

Medlemsstaterna skall fora ett uppdaterat register dver dessa kopior,
gora detta register tillgdngligt for deras nationella tillsynsmyndighet
och se till att bestimmelserna i detta beslut, sérskilt de som avses i
artikel 10, tillimpas pa dessa kopior.

4. De nationella myndigheterna som avses i artikel 4 skall ha atkomst
till uppgifter endast inom grénserna for sin behorighet och personalen
skall vara vederborligen bemyndigad.

5. Nar det giller de registreringar som avses i artiklarna 26, 32, 34,
36 och 38 i detta beslut, skall all behandling av uppgifter i dessa
registreringar 1 annat syfte dn det for vilket uppgifterna forts in i SIS
IT kopplas till ett specifikt fall och motiveras av behovet att avvérja en
omedelbart forestdende allvarlig fara for den allmédnna ordningen och
sikerheten, en betydande risk for statens sdkerhet eller ett grovt brott.
Den medlemsstat som lagt in registreringen skall i forvidg ge sitt tillstand
till detta.

6.  Uppgifter far inte anvidndas for administrativa dndamal.
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7. All anvindning av uppgifter som inte dr forenlig med punkterna
1-6 skall betraktas som missbruk enligt varje medlemsstats nationella
lagstiftning.

8. Varje medlemsstat skall till forvaltningsmyndigheten sdnda in en
forteckning Gver sina behdriga myndigheter som enligt detta beslut har
tillstand att direkt hdmta uppgifter ur SIS II, samt alla @ndringar i for-
teckningen. I forteckningen skall for varje myndighet anges vilka upp-
gifter den far hiimta och for vilka syften uppgifterna far hdmtas. Forvalt-
ningsmyndigheten skall se till att forteckningen arligen offentliggors i
Europeiska unionens officiella tidning.

9.  Om inga sérskilda bestimmelser foreskrivs i Europeiska unionens
lagstiftning, skall varje medlemsstats nationella lagstiftning gélla for de
uppgifter den ldgger in i sitt N.SIS II.

Artikel 47

Uppgifter i SIS II och nationella informationssystem

1.  Artikel 46.2 skall inte paverka en medlemsstats ritt att i sitt na-
tionella informationssystem ldgga in uppgifter fran SIS II rorande at-
girder som har vidtagits inom deras territorium. Dessa uppgifter far
lagras hogst tre ar i de nationella systemen, om inte sérskilda bestdm-
melser i nationell lagstiftning tillater att uppgifterna lagras under en
langre period.

2. Artikel 46.2 skall inte paverka en medlemsstats ritt att i sitt na-
tionella system lagra uppgifterna i en registrering som medlemsstaten
sjélv har lagt in i SIS II.

Artikel 48

Information om att registrering inte verkstills

Om en begird éatgérd inte kan vidtas, skall den anmodade medlems-
staten omedelbart informera den medlemsstat som har lagt in
registreringen.

Artikel 49
Datakvalitet for uppgifter som behandlas i SIS II

1.  En medlemsstat som ldgger in en registrering skall ansvara for att
uppgifterna dr korrekta, aktuella och laggs in i SIS II lagligen.

2. Endast den medlemsstat som ldgger in registreringen skall ha till-
stdnd att dndra, komplettera, korrigera, uppdatera eller radera de upp-
gifter som den har lagt in.

3. Om en annan medlemsstat 4n den som har lagt in en registrering
har beldgg for att en uppgift dr felaktig i sak eller har lagrats olagligt,
skall den genom utbyte av tilliggsinformation informera den medlems-
stat som har lagt in registreringen om detta s& snart som mdjligt, dock
senast tio dagar efter det att den fatt kdinnedom om dessa omstdndighe-
ter. Den medlemsstat som har lagt in registreringen skall kontrollera
registreringen och, vid behov, utan drdjsmal, korrigera eller radera upp-
giften i fraga.
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4.  Om medlemsstaterna inte kan enas inom tva manader, skall den
medlemsstat som inte har lagt in registreringen hénskjuta drendet till den
europeiska datatillsynsmannen, som tillsammans med de berdrda natio-
nella tillsynsmyndigheterna skall agera som medlare.

5. Medlemsstaterna skall utbyta tilldggsinformation i de fall en per-
son sdger sig vara ndgon annan &n den som efterlysts genom en regi-
strering. Om det vid kontroll visar sig att det faktiskt ror sig om tva
olika personer, skall personen underrittas om bestdmmelserna i arti-
kel 51.

6.  Om en person redan dr foremél for en registrering i SIS II, skall
den medlemsstat som ldgger in ytterligare en registrering komma 6ver-
ens om inldggningen med den medlemsstat som lade in den forsta
registreringen. Overenskommelse skall nis om pa vilka grunder utbyte
av tillaggsinformation skall ske.

Artikel 50

Sérskiljande av personer med snarliga kinnetecken

Om det vid inférandet av en ny registrering framkommer att det i SIS II
redan finns en person med samma identitetskriterium skall foljande
forfarande foljas:

a) Sirenekontoret skall kontakta den ansdékande myndigheten for att
klarldgga om det rér sig om samma person.

b) Om kontrollen visar att den person som &r foremél for den nya
registreringen och den person som redan &r registrerad i SIS II
faktiskt &r en och samma person, skall Sirenekontoret tillimpa det
forfarande for inldggning av flera registreringar som anges i arti-
kel 49.6. Om kontrollen avslgjar att det ror sig om tvé olika perso-
ner, skall Sirenekontoret godkdnna begidran om att inféra den andra
registreringen genom att ldgga till sddan information som kréavs for
att undvika felidentifiering.

Artikel 51

Kompletterande uppgifter for att komma till riitta med missbruk av
identitet

1.  Om den person som faktiskt avses i en registrering kan forvixlas
med en person vars identitet har missbrukats, skall den medlemsstat som
lagt in registreringen, om personen i fradga har ldmnat sitt uttryckliga
medgivande, lagga till uppgifter om den personen i registreringen for att
undvika de negativa foljder som en felidentifiering kan medfora.

2. Uppgifter om en person vars identitet har missbrukats far anvéndas
endast i foljande syften:

a) For att gora det mojligt for den behdriga myndigheten att skilja
mellan den person vars identitet har missbrukats och den person
som faktiskt avses i registreringen.
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b) For att gora det mojligt f6r den person vars identitet har missbrukats
att styrka sin identitet och faststdlla att den har blivit missbrukad.

3. Vid tillimpningen av denna artikel far enbart f6ljande personupp-
gifter laggas in och vidarebehandlas i SIS II:

a) Efternamn, fornamn, namn vid fodelsen och tidigare anvdnda namn
och eventuella alias, eventuellt separat inregistrerade.

b) Sarskilda, objektiva, fysiska kédnnetecken som inte &ndras.

¢) Fodelsedatum och fodelseort.

d) Kon.

e) Fotografier.

f) Fingeravtryck.

g) Medborgarskap.

h) Identitetshandlingens/identitetshandlingarnas nummer och datum for
utfardande.

4.  De tekniska regler som dr nodvédndiga for att infora och vidare
behandla de uppgifter som avses i punkt 3 skall faststdllas i enlighet
med forfarandet i artikel 67, utan att det paverkar bestimmelserna i
instrumentet om inrédttande av forvaltningsmyndigheten.

5. Uppgifterna i punkt 3 skall raderas samtidigt med motsvarande
registrering eller tidigare om personen i fraga sa onskar.

6. Endast de myndigheter som har rtt till atkomst till motsvarande
registrering far ha atkomst till uppgifterna i punkt 3 och dé endast for att
undvika felidentifiering.

Artikel 52

Linkning mellan registreringar

1. En medlemsstat fir skapa en ldnk mellan de registreringar den
lagger in 1 SIS II. En siddan ldnk skall uppritta en foérbindelse mellan
tvd eller flera registreringar.

2. Skapandet av en ldnk skall inte paverka de sdrskilda atgirder som
skall vidtas pd grundval av var och en av de sammanlinkade registre-
ringarna eller ndgon av de ldnkade registreringarnas lagringstid.

3. Skapandet av en ldnk skall inte paverka de atkomstréttigheter som
anges i detta beslut. Myndigheter som inte har atkomst till vissa regi-
streringskategorier far inte ha mojlighet att se ldnken till en registrering
till vilken de inte skall ha atkomst.
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4.  En medlemsstat far skapa en link mellan registreringar endast om
det foreligger ett tydligt operativt behov.

5. En medlemsstat far skapa lidnkar i enlighet med sin nationella
lagstiftning om principerna i denna artikel f6ljs.

6.  Om en medlemsstat finner att en link mellan registreringar som
skapats av en annan medlemsstat dr oférenlig med dess nationella lags-
tiftning eller internationella ataganden, far den vidta nddvindiga atgér-
der for att sdkerstélla att det inte gar att fa atkomst till ldnken fran dess
territorium och att dess myndigheter utanfor dess territorium inte kan
komma &t lanken.

7.  De tekniska reglerna for ldnkning av registreringar skall antas i
enlighet med forfarandet i artikel 67, utan att det paverkar tillimpningen
av bestimmelserna i instrumentet om inrdttande av forvaltningsmyndig-
heten.

Artikel 53

Tilléiggsinformationens syfte och lagringstid

1.  Medlemsstaterna skall behélla en hanvisning till de beslut som ger
upphov till en registrering vid Sirenekontoret for att stodja utbytet av
tillaggsinformation.

2. Personuppgifter som registrerats hos Sirenekontoret till foljd av
informationsutbyte skall lagras endast under sa lang tid som kan beho-
vas for att uppnéd det syfte for vilket de tillhandahélls. De skall under
alla omsténdigheter raderas senast ett ar efter det att registreringen med
anknytning till personen har raderats i SIS II.

3. Punkt 2 skall inte pdverka en medlemsstats rétt att i sitt nationella
informationssystem lagra en registrering som den medlemsstaten har
lagt in, eller en registrering i samband med vilken en atgérd har vidta-
gits pa dess territorium. Hur linge en sadan uppgift far lagras skall
faststdllas i den nationella lagstiftningen.

Artikel 54

Overforing av personuppgifter till tredje part

Uppgifter som behandlas i SIS II i enlighet med detta beslut far inte
Overforas till eller goras tillgéngliga for tredjeldnder eller for internatio-
nella organisationer.

Artikel 55

Utbyte med Interpol av uppgifter om stulna, bortforda, borttappade
eller ogiltigforklarade pass

1. Trots vad som foreskrivs i artikel 54 far sadana uppgifter som
lagts in i SIS II om stulna, bortférda, borttappade eller ogiltigforklarade
pass som avser passnummer, utfirdande land och dokumenttyp utbytas
med medlemmar i Interpol, genom att en ldnk uppréttas mellan SIS II
och Interpols databas for stulna eller saknade resehandlingar, under
forutséttning att ett avtal har ingétts mellan Interpol och Europeiska
unionen. I avtalet skall det foreskrivas att Overforingen av uppgifter
som forts in av en medlemsstat skall godkédnnas av den medlemsstaten.
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2. I det avtal som avses i punkt 1 skall foreskrivas att de uppgifter
som utbyts skall vara tillgidngliga enbart for medlemmar i Interpol fran
lander som kan garantera tillricklig skyddsnivd for personuppgifter.
Innan detta avtal sluts skall radet hora kommissionen om lamplig
skyddsniva for personuppgifter och respekt for grundlidggande rattighe-
ter och friheter med avseende pa automatisk behandling av personupp-
gifter hos Interpol och lédnder som har delegerade medlemmar i Interpol.

3. I det avtal som avses i punkt 1 kan dven foreskrivas atkomst till
uppgifter fran Interpols databas om stulna eller saknade resehandlingar
genom atkomst till SIS II for medlemsstaterna, i enlighet med relevanta
bestimmelser i detta beslut om hur registreringar om stulna, bortforda,
borttappade eller ogiltigforklarade pass skall foras in i SIS II.

KAPITEL XII

UPPGIFTSSKYDD

Artikel 56

Behandling av Kiinsliga kategorier av uppgifter

Behandling av de uppgiftskategorier som fortecknas i artikel 6 forsta
meningen i Europaradets konvention av den 28 januari 1981 om skydd
for enskilda vid automatisk databehandling av personuppgifter skall vara
forbjuden.

Artikel 57

Tillimpning av Europaridets konvention om skydd for enskilda vid
automatisk databehandling av personuppgifter

Personuppgifter som behandlas med tillimpning av detta beslut skall
skyddas i enlighet med Europaradets konvention av den 28 januari
1981 om skydd for enskilda vid automatisk databehandling av person-
uppgifter och senare @ndringar av denna.

Artikel 58

Ritt till atkomst, rittelse av oriktiga uppgifter och radering av
olagligt lagrade uppgifter

1. Personers ritt till atkomst till uppgifter om sig sjédlva som har lagts
in 1 SIS II enligt detta beslut skall utdvas enligt den nationella lagstift-
ningen i den medlemsstat i vilken de aberopar denna ritt.

2. Om sa foreskrivs i den nationella lagstiftningen, skall den natio-
nella tillsynsmyndigheten avgdra om uppgifterna far lamnas ut och for-
farandet for detta.

3.  En annan medlemsstat &n den som lagt in registreringen far ldmna
ut information om sadana uppgifter endast om den i forvdg har gett den
medlemsstat som lagt in registreringen tillfdlle att meddela sin stand-
punkt. Detta skall goras genom utbyte av tilldggsinformation.
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4.  Information skall inte ldmnas till den som uppgifterna avser om
genomforandet av en laglig uppgift i samband med registreringen eller
skyddet av tredje mans rittigheter och frihet kriver det.

5. Alla personer har ritt att fa oriktiga uppgifter om sig sjdlva rittade
och olagligt lagrade uppgifter raderade.

6. Den berdrda personen skall informeras sd snart som mojligt, dock
senast 60 dagar efter dagen for begéran, eller tidigare om sa foreskrivs i
den nationella lagstiftningen.

7.  Personen skall s& snart som mdjligt informeras om den uppfoljning
som gjorts efter det att han utdvat sina rattigheter att fa uppgifter réttade
och raderade, dock senast tre ménader efter dagen for begiran om att fa
uppgifterna réttade eller raderade, eller tidigare om sa foreskrivs i den
nationella lagstiftningen.

Artikel 59
Riittslig provning

1. Varje person skall kunna fa sin sak provad i domstol eller vid den
enligt nationell lag i varje medlemsstat behoriga myndigheten, for att fa
tillgéng till, rétta, radera eller erhalla information eller f4 gottgorelse i
samband med en registrering som berdr honom.

2. Utan att det péverkar bestimmelserna i artikel 64 forbinder sig
medlemsstaterna inbdrdes att verkstdlla slutliga avgoranden som har
meddelats av den domstol eller den myndighet som avses i punkt 1.

3. De regler om rittslig provning som foreskrivs i denna artikel skall
utvdrderas av kommissionen senast den 23 augusti 2009.

Artikel 60
Tillsyn over N.SIS II

1.  Varje medlemsstat skall se till att en oberoende myndighet (“den
nationella tillsynsmyndigheten™) pa ett oberoende sitt dvervakar att be-
handlingen av personuppgifter i SIS II inom deras territorium och Gver-
foringen fran deras territorium &r lagenliga, inbegripet utbyte och ytter-
ligare behandling av tilldggsinformation.

2. Den nationella tillsynsmyndigheten skall se till att en granskning
av behandlingen av uppgifter i N.SIS II genomf6rs minst vart fjirde ar i
enlighet med internationella redovisningsstandarder.

3.  Medlemsstaterna skall sorja for att deras nationella tillsynsmyndig-
heter har de resurser som krévs for att uppfylla de uppgifter som aléggs
dem enligt detta beslut.
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Artikel 61

Tillsyn 6ver forvaltningsmyndigheten

1. Europeiska datatillsynsmannen skall kontrollera att forvaltnings-
myndighetens behandling av personuppgifter utfors i enlighet med detta
beslut. De uppgifter och befogenheter som avses i artiklarna 46 och 47 i
forordning (EG) nr 45/2001 skall tillimpas i enlighet ddrmed.

2. Europeiska datatillsynsmannen skall se till att en granskning av
forvaltningsmyndighetens behandling av personuppgifter genomfors
minst vart fjirde ar i enlighet med internationella redovisningsstandar-
der. Granskningsrapporten skall dversidndas till Europaparlamentet, rd-
det, forvaltningsmyndigheten, kommissionen och de nationella tillsyns-
myndigheterna. Forvaltningsmyndigheten skall ges tillfille att yttra sig
innan rapporten antas.

Artikel 62

Samarbete mellan den nationella tillsynsmyndigheterna och den
europeiska datatillsynsmannen

1.  De nationella tillsynsmyndigheterna och den europeiska datatill-
synsmannen skall inom ramen for sina respektive befogenheter aktivt
samarbeta inom sina ansvarsomraden och sidkerstélla samordnad tillsyn
av SIS II.

2. De skall inom ramen for sina respektive befogenheter utbyta rele-
vant information, bistd varandra vid granskningar och inspektioner, ut-
reda svarigheter med tolkningen eller tillimpningen av detta beslut,
undersdka problem i samband med utdvandet av oberoende tillsyn eller
den registrerades rittigheter, utarbeta harmoniserade forslag till gemen-
samma 10sningar pd eventuella problem samt i forekommande fall
frimja medvetenheten om réttigheterna i fraga om uppgiftsskydd.

3. De nationella tillsynsmyndigheterna och den europeiska datatill-
synsmannen skall i detta syfte sammantrdda minst tvd ganger om &ret.
Europeiska datatillsynsmannen skall sta for kostnader och service for
dessa moten. En arbetsordning skall antas vid det forsta motet. Ytterli-
gare arbetsmetoder skall, efter behov, utvecklas gemensamt. En gemen-
sam verksamhetsrapport skall 6verldmnas till Europaparlamentet, radet,
kommissionen och forvaltningsmyndigheten vartannat &r.

Artikel 63
Uppgiftsskydd under Gvergingsperioden

Om kommissionen delegerar sitt ansvar till ett annat eller andra organ
under overgangsperioden i enlighet med artikel 15.4, skall den forsdkra
sig om att den europeiska datatillsynsmannen har ritt och mojlighet att
till fullo utféra sina uppgifter, inbegripet mojligheten att genomfora
kontroller pa plats eller att utdova andra befogenheter som alagts den
europeiska datatillsynsmannen enligt artikel 47 i forordning (EG)
nr 45/2001.
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KAPITEL XIII

SKADESTANDSANSVAR OCH SANKTIONER

Artikel 64

Skadestindsansvar

1.  Varje medlemsstat skall vara skadestdndsansvarig i enlighet med
sin nationella lagstiftning for varje skada som dsamkas en person genom
anvindningen av N.SIS II. Detta skall dven gélla skador som orsakats
av den medlemsstat som lagt in registreringen, i det fall den medlems-
staten lagt in felaktiga uppgifter eller lagrat uppgifter pé ett olagligt sétt.

2. Om den medlemsstat mot vilken talan vécks inte &r den medlems-
stat som har lagt in registreringen, skall den medlemsstat som faktiskt
har lagt in registreringen pa begiran ersdtta utbetalade skadestands-
belopp, savida inte den medlemsstat som begir ersittning har anvint
uppgifterna pa ett sétt som strider mot detta beslut.

3. Om en medlemsstats underlatenhet att uppfylla sina skyldigheter
enligt detta beslut skadar SIS II, skall den medlemsstaten anses ansvarig
for skadan, savida inte forvaltningsmyndigheten eller andra medlems-
stater som deltar i SIS II har underlatit att vidta rimliga atgirder for att
forhindra skadan eller begrinsa dess verkningar.

Artikel 65

Sanktioner

Medlemsstaterna skall se till att effektiva, proportionella och avskric-
kande sanktioner utdéoms i enlighet med nationell lag, om uppgifter som
har lagts in i SIS II missbrukas eller om ndgot utbyte av tilldggsinfor-
mation sker i strid med detta beslut.

KAPITEL XIV

SLUTBESTAMMELSER

Artikel 66

Overvakning och statistik

1.  Forvaltningsmyndigheten skall se till att forfaranden skapas for att
6vervaka hur SIS II fungerar i forhallande till mal i form av produkti-
vitet, kostnadseffektivitet, sdkerhet och tjansternas kvalitet.

2. Forvaltningsmyndigheten skall ha tillgdng till den information om
uppgiftstransaktioner inom den centrala delen av SIS II som behdvs for
tekniskt underhéll, rapportering och statistik.

3. Forvaltningsmyndigheten skall arligen offentliggéra statistik som
utvisar antalet loggningsnoteringar per registreringskategori, antalet traf-
far per registreringskategori och hur ménga ganger atkomst till SIS II
utnyttjades, totalt respektive for varje medlemsstat.
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4. Tva ar efter det att SIS II tas i drift och vartannat ar dérefter skall
forvaltningsmyndigheten for Europaparlamentet och radet lagga fram en
rapport om SIS II:s tekniska funktion och infrastrukturen fér kommuni-
kation, inklusive dess sdkerhet och det bilaterala och multilaterala ut-
bytet av tilliggsinformation mellan medlemsstater.

5. Tre ar efter det att SIS II tas i drift och vart fjarde ar darefter skall
kommissionen utarbeta en Overgripande utvdrdering av den centrala
delen av SIS II och det bilaterala och multilaterala utbytet av tilliggs-
information mellan medlemsstater. Denna O6vergripande utvérdering
skall innehélla en granskning av uppnadda resultat i relation till mélen,
en beddmning av huruvida de forutsittningar som ligger till grund for
systemet fortfarande dr giltiga, tillimpningen av detta beslut med avse-
ende péa det centrala SIS II, sdkerheten for det centrala SIS II och om
eventuella slutsatser kan dras betrdffande den framtida verksamheten.
Kommissionen skall dverldmna utvérderingsrapporterna till Europapar-
lamentet och radet.

6. Medlemsstaterna skall ge forvaltningsmyndigheten och kommis-
sionen den information som de behdver for att kunna utarbeta de rap-
porter som avses i punkterna 3, 4 och 5.

7. Forvaltningsmyndigheten skall ge kommissionen den information
som den behover for att géra den dvergripande utvdrdering som avses i
punkt 5.

Artikel 67

Foreskrivande kommitté

1. Nér det hénvisas till denna artikel skall kommissionen bitrddas av
en foreskrivande kommitté som skall besta av foretrddare for medlems-
staterna och ha kommissionens foretradare som ordforande. Kommis-
sionens foretrddare skall foreldgga kommittén ett forslag till atgérder.
Kommittén skall yttra sig over forslaget inom den tid som ordféranden
far bestimma med hénsyn till hur bradskande fragan &r. Den skall fatta
sitt beslut med den majoritet som enligt artikel 205.2 i EG-fordraget
skall tillimpas vid beslut som radet skall fatta pa forslag frdn kommis-
sionen. Rosterna frdn medlemsstaternas foretrddare i kommittén skall
vigas enligt bestimmelserna i samma artikel. Ordforanden fér inte rosta.

2. Kommittén skall sjdlv anta sin arbetsordning péd forslag av ordf6-
randen i enlighet med den mall for arbetsordning som har offentliggjorts
i Europeiska unionens officiella tidning.

3. Kommissionen skall anta de foreslagna atgérderna om de ar for-
enliga med kommitténs yttrande. Om de foreslagna atgérderna inte &r
forenliga med kommitténs yttrande eller om inget yttrande avges, skall
kommissionen utan drdjsmél ligga fram ett forslag for rddet om vilka
atgdrder som skall vidtas.

4. Rédet far inom tvd manader fran det att forslaget mottagits med
kvalificerad majoritet anta kommissionens forslag. Om radet inom
denna period med kvalificerad majoritet har meddelat att det motsétter
sig forslaget skall detta omprovas av kommissionen. Kommissionen far
da foreldgga radet ett dndrat forslag, ater ligga fram sitt forslag eller
lagga fram ett lagstiftningsforslag. Om radet vid utgéngen av denna
period varken har fattat ndgot beslut om den foreslagna genomforande-
akten eller uttalat sig mot forslaget till genomforandeétgirder skall kom-
missionen sjdlv anta den foreslagna genomforandeakten.
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5. Den kommitté som avses i punkt 1 skall utdva sin funktion fran
och med den 23 augusti 2007.

Artikel 68

Andring av bestimmelserna i Schengenregelverket

1.  For aspekter som omfattas av EU-fordraget skall detta beslut, fran
och med det datum som avses i artikel 71.2, bestimmelserna i artiklarna
64 och 92—-119 i Schengenkonventionen, med undantag av artikel 102a.

2. For aspekter som omfattas av EU-fordraget skall detta beslut, fran
och med det datum som avses i artikel 71.2, ersétta foljande bestdm-
melser 1 Schengenregelverket om genomférande av ovanstdende
artiklar (1):

a) Verkstillande kommitténs beslut av den 14 december 1993 om fi-
nansiella bestimmelser om anldggnings- och driftskostnader for
Schengens informationssystem (C.SIS) (SCH/Com-ex (93) 16).

b) Verkstillande kommitténs beslut av den 7 oktober 1997 om utveck-
lingen av SIS (SCH/Com-ex (97) 24).

¢) Verkstillande kommitténs beslut av den 15 december 1997 om and-
ring av de finansiella bestimmelserna for C.SIS (SCH/Com-ex (97)
35).

d) Verkstillande kommitténs beslut av den 21 april 1998 om C.SIS
med 15/18 anslutna stater (SCH/Com-ex (98) 11).

e) Verkstillande kommitténs beslut av den 25 april 1997 om tilldelning
av kontrakt for den prelimindra undersdkningen av SIS II (SCH/
Com-ex (97) 2 rev. 2).

f) Verkstillande kommitténs beslut av den 28 april 1999 om kostnader
for inrdttande av C.SIS (SCH/Com-ex (99) 4).

g) Verkstillande kommitténs beslut av den 28 april 1999 om uppdate-
ringen av Sirenchandboken (SCH/Com-ex (99) 5).

h) Verkstillande kommitténs forklaring av den 18 april 1996 om defi-
nition av begreppet utlinning (SCH/Com-ex (96) decl. 5).

i) Verkstillande kommitténs forklaring av den 28 april 1999 om SIS
struktur (SCH/Com-ex (99) decl. 2 rev.).

j) Verkstéllande kommitténs beslut av den 7 oktober 1997 om Norges
och Islands andel av anlidggnings- och driftskostnaderna for C.SIS
(SCH/Com-ex (97) 18).

3.  For aspekter som omfattas av EU-fordraget skall hédnvisningar till
de artiklar i Schengenkonventionen som har ersatts och till relevanta
bestimmelser i Schengenregelverket om genomforande av dessa artiklar
tolkas som hénvisningar till detta beslut.

(" EGT L 239, 22.9.2000, s. 439.
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Artikel 69
Upphiivande

Besluten 2004/201/RIF, 2005/211/RIF, 2005/719/RIF, 2005/727/RIF,
2006/228/RIF, 2006/229/RIF och 2006/631/RIF skall upphéra att gélla
det datum som avses 1 artikel 71.2.

Artikel 70

Overgangsperiod och finansiering

1.  Registreringar skall overforas fran SIS 1+ till SIS II. Medlems-
staterna skall prioritera registreringar av personer och se till att innehal-
let i de registreringar som Overfors frdn SIS 1+ till SIS II foljer be-
stimmelserna i detta beslut sé snart som mojligt, dock senast tre ér efter
den dag som avses i artikel 71.2. Under denna &vergéngsperiod far
medlemsstaterna fortsdtta att tillimpa bestimmelserna i artiklarna 94,
95 och 97-100 i Schengenkonventionen pa innehéllet i de registreringar
som Overfors frén SIS 1+ till SIS II, enligt f6ljande regler:

a) Om innehallet i en registrering som &verfors fran SIS 1+ till SIS II
dndras, kompletteras, korrigeras eller uppdateras, skall medlemssta-
terna se till att registreringen uppfyller bestimmelserna i detta beslut
fran och med tidpunkten for denna dndring, komplettering, korrige-
ring eller uppdatering.

b) Om en traff av en registrering overfors fran SIS 1+ till SIS II skall
medlemsstaterna omedelbart undersoka om registreringen &r forenlig
med bestimmelserna i detta beslut, dock utan att de atgérder som
skall vidtas pa grundval av registreringen forsenas.

2. Den del av budgeten som har godkénts i enlighet med bestdmmel-
serna i artikel 119 i Schengenkonventionen och som 4terstir det datum
som faststélls i enlighet med artikel 71.2, skall aterbetalas till medlems-
staterna. De belopp som skall dterbetalas skall berdknas pd grundval av
medlemsstaternas andelar enligt vad som faststéllts i verkstillande kom-
mitténs beslut av den 14 december 1993 om finansiella bestimmelser
om anldggnings- och driftskostnader for Schengens informationssystem.

3. Under den 6vergangsperiod som avses i artikel 15.4 skall hénvis-
ningar i detta beslut till forvaltningsmyndigheten anses som hénvis-
ningar till kommissionen.

Artikel 71

Ikrafttridande, tillimpning och 6verging

1. Detta beslut triader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

2. Det skall tillimpas pad de medlemsstater som medverkar i SIS 1+
fran och med ett datum som skall faststéllas av radet, genom enhilligt
beslut av de medlemmar som foretrider regeringarna i de medlemsstater
som medverkar i SIS 1+.



02007D0533 — SV — 28.12.2020 — 004.001 — 39

3. Det datum som avses i punkt 2 skall faststillas efter det att
a) de nddvindiga genomforandeédtgirderna har antagits,

b) alla medlemsstater som medverkar fullt ut i SIS 1+ till kommissio-
nen har anmadlt att de har vidtagit de tekniska &tgérder och antagit
den lagstiftning som behovs for att uppgifter inom SIS II skall kunna
behandlas och utbyte av tilldggsinformation skall kunna ske,

¢) kommissionen har forklarat att ett dvergripande test av SIS II ut-
arbetats av kommissionen som skall genomforas av kommissionen
tillsammans med medlemsstaterna, och radets forberedande organ har
validerat det framlagda testresultatet; denna validering kommer att
bekrifta att prestationsnivan for SIS II &r atminstone likvardig med
den som uppnatts med SIS 1+,

d) kommissionen har gjort alla tekniska forberedelser som &r nodvan-
diga for att den centrala delen av SIS II skall kunna anslutas till
N.SIS II i de berdrda medlemsstaterna,

4. Kommissionen skall underritta Europaparlamentet om resultaten
av de tester som genomforts i enlighet med punkt 3.

5. Alla beslut som radet antar i enlighet med punkt 2 skall offent-
liggoras i Europeiska unionens officiella tidning.
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